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1.Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions

@ Mise a la terre

2.Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions de sécurité
de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Merci de vérifier que les caractéristiques électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre
installation.

AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au montage, a
I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou

désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant
non visible. Ne pas regarder la lampe d'exploitation. Peut étre nocif pour les yeux.

Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

Lefil de terre devrait étre plus long que le fil L, N.

veuillez utiliser un cordon d'alimentation d'une section d’au moins 3G1.0MM2 (les cordons en PVC sont

interdits). Il est conseillé d'utiliser un cordon HO5RN-F

3.Regles de sécurité particulieres
Pas de consigne de sécurité spécifique.

4, Protection de I'environnement
ATTENTION !

de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités

locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Le matériau

d'emballage est recyclable. Merci de recycler 'emballage dans les points de collecte prévus
B ceteffet.

E Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci



5.Spécifications d'appareils

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220-240V~
Fréquence nominale 50 Hz
Puissance nominale MAX.10W
Ampoule LED MAX.10W INCL
(lasse de protection CLASS |
Indice de protection IP P44

6.Entretien / Nettoyage

Déconnecter le luminaire du réseau électrique avant tout entretien ou nettoyage.

ATTENTION : L'utilisation de tout accessoire non mentionné dans ce manuel d'instruction peut
entrainer des risques de blessure.

7. Autres points (Services, réparations, garantie, etc...)

Ce produit électrique respecte les normes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent étre réalisées
uniquement par une personne qualifiée utilisant des pieces de rechange d’origine, toute autre situation
pouvant entrainer des risques de blessures pour |'utilisateur.

Pour tout besoin de service apres-vente, contactez le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.
La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable; lorsque la source lumineuse atteint la fin de
savie, le luminaire entier doit étre remplacé
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1.Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones

@ Toma de tierra

2.Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder consultarlas
posteriormente.

En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones elementales de
sequridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Compruebe que las especificaciones de este equipo de iluminacion son compatibles con las de su
instalacion.

ADVERTENCIA : se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al montaje, al mantenimiento,
ala sustitucion de la bombilla 0 a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo, y aseguirese de que no pueda
volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia existente
pero invisible.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

2) Instrucciones de sequridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion.

El cable de tierra debe ser mas largo que el cable L, N.

utilice un cable de suministro de al menos 3G1.0MM2 (el cable de PVC esta prohibido, sugiera usar un
cable HO5RN-F)

3.Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.

4. Proteccion ambiental

CUIDADO!
E No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias por

reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades
locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en
mmmm oS puntos de recogida previstos a tal efecto.



5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal MAX.10W
Bombilla LED MAX.T0W INCL
(lase de proteccion CLASS |
Indice de proteccién IP P44

6.Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede presentar
fiesgos de heridas corporales.

7.Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes. Las repara-
ciones

deberan ser realizadas inicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El incum-
plimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
Lafuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llega al final de su vida,
la luminaria completa debe ser reemplazada
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1.Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrucbes
@ Ligacdo a terra

2.Instrugoes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o aparelho e conserve-0 para o poder
consultar

posteriormente e, se necessario, comunicé-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizagdo de aparelhos eléctricos, respeite as precaugdes de sequranga bésicas a fim
de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Verifique se as especificagdes elétricas desta luminaria sao compativeis com a sua instalagdo.

AVISO: A alimentacdo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a manutengdo, a
mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e assequre-se de que nao pode voltar
aser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.

2) Instrugdes de sequranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacdo.

0fio de terra deve ser maior do que ofio L, N.

por favor, use 0 cabo de alimentagdo, pelo menos, 3G1.0MM2 (fio de PVCé proibido, sugerir o uso de fio
HO5SRN-F)

3.Instrucoes de seguranca especificas

Sem instrugdes de seguranca especificas.

4.Proteccao do ambiente

ATENCAO! o _ ) _ _
0s produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico.
Envie-os para reciclagem nos centros especiais de recolha de lixo existentes para esse
efeito. Contacte as suas entidades locais ou um armazenista para informagdes sobre a
reciclagem. E favor reciclar a embalagem nos pontos de recolha existentes para esse

e )



5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal MAX.10W
Lampada LED MAX.10W INCL
(lasse de proteccao CLASS |
Indice de proteccdo IP P44

6.Manutencao/Limpeza
Desligue sempre 0 aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencdo.

AVISO: A utilizagdo de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode representar risco de
ferimentos corporais.

7.Diversos (Servico pds-venda, reparagées, garantia, etc.)

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranca em vigor. As reparag6es so
devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccdo a esta instrugao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.

Afonte de luz desta lumindria ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge o seu fim de vida, toda
alumindria deve ser substituida
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1.Simboli di avvertenza

@ | Leggereattentamente le istruzioni

@ Collegamento a terra

2.Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di base al
fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di illuminazione siano compatibili con la
vostra installazione.

AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al montaggio, alla
manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il fusibile o scollegarlo e
assicurarsi che non possa riawviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablag-
gio in vigore nel paese in cui viene installata.

IIfilo di terra dovrebbe essere pitt lungo diL, filo N.

si prega di utilizzare il cavo di alimentazione almeno 3G1.0MM2 (il cavo in PVCé vietato, suggerire di
usare il cavo HO5RN-F)

3.Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4.Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! o o oo
| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei
centri di smaltimento speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali 0 un
commerciante all'ingrosso per avere consigli circa il riciclaggio. Si prega di riciclare
'imballaggio negli appositi punti di raccolta previsti a questo scopo.



5.Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale 220-240V~
Frequenza nominale 50Hz
Potenza nominale MAX.1T0W
Lampadina LED MAX.TOW INCL
(lasse di protezione CLASS |
Indice di protezione IP P44

6.Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.

AVVERTENZA: 'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale pud comportare
rischi di lesioni personali.

7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno essere
realizzate solo da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio originali, altrimenti c'& il rischio di
pericolo per ['utente.

Se necessario, contattare il negozio dove avete comprato questo prodotto.
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1.Z0pBoAa mpogtdomoinong

@ AaBdote mpooekTIKA TI¢ 0dnyieg

@ leiwon

2.leviKéC oUoTATEC AoPaAEiag A

AaBdote mPooekTIKA aUTO To EyyELPiBLo XPHONG TTPIV XPNOILOTOGETE T GUOKEUN, Kat dlaTnprioTe T0
ylava pmopeite va avatpéedete apydtepa kat Qv XpelaoTei va To petapiBaoete o€ Tpitoug.
MPOEIAOMOIHH: 6tav xpnotpomoteite NAEKTPIKE BUOKEVEC, TrpEiTe TIC Paotkég ouatdoelg aopaleiag
WOTE VOl HEWOETE ToV Kivduvo mupkayidg, nhektpomAngiag kat 6wATIKoU TPAUPATIOHOU.

1) Tevikéc ouotdoel

EAéySre av ot nAekTpikéC mPodiaypagéq auTol Tou PWTIOTIKOU QVTATIOKPIVOVTaL 0TV EYKATAOTAOT) 00,
MPOEIAOMOIHEH: n nAektpikn) Tpogodooia mpémel va Komei mpwv va mpoPeite 0to povidpiopa, otn
OUVTIAPNON, 0TV avTikatdotaon Tou Aapmmpa f oto kabapopa. Agaipéote ™y aogpdhea N
amevepyorolriote Ty Kai PePaweite 611 dev pmopei va emavevepyormoindei.

Mpw dlavoidete pua om, PePatwbeite ot dev KivduveleTe va TpumoeTe Eva umdpyov Kahwdio 1 owAiva
miou dev eivat opard.

OuhdooeTe T ouoKeur pakpid a6 madid Kat pn e§ovotodotpéva dtopa.

2) Hhektpikéc ouotdoeig aopaheiag

To pwtioTikd auTd mpémel va eykataotadei and eidikeupévo NAEKTPONGYO OUPPWVA e Ta TIPOTUTIA
kahwdiwang mou 1oxowv 0T Xwpa EyKaTdoTaong.

To Kahwto yeiwong Ba mpémet va eivar peyahutepo amd 1o ovppa L, N

xpnoororjote kaAwdio Tpopodooiac Touhdyiotov 3G1.0MM2 (to olppa PVC amayopeletay,
mipoteivete T xprion kahwdiov HOSRN-F)

3.EWdiké¢ ovuotaceic ac@alsiag

Aev umdpyouv €101ké¢ 0uaTAOEIC aoPaAEia.
4.Npootacia Tov mepiparlovrog

MPOZOXH!

Ta nhektpikd amoBAnta dev mpémel va amoppimrovial e Ta OIKIAKA am6PAnTa.
E Mapakaheiote va Ta QVaKUKAGVETE OTIC UTIAPXOUOEC EyKaTtaotdoelS. Zntrote oupBoulr

OYETIKG e TV avakOKAwan oTI¢ TOmKES apxég 1y To kardotnpa mwAnong. Mapakaheiote

a0 QVAKUKAGOETE TN GUOKEUOO{0 OE KATIOLO OTji€i0 OUMoYRG Tio TTpOAEmeETal Y1 QUTO.



5.Xapaktnpiotika Tn¢ 6UOKEVIC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ovopaotiki Tdon 220-240V~
Ovopaotikn ovyvotnta 50 Hz
Ovopaotikr 1y0¢ MAX.10W
Aapmrpag LED MAX.T0W INCL
KAdon mpootaciag (LASSI
Agiktng mpootaoiag IP P44

6.Zuvtiipnon / KaBdpiopa

Anoouvdéete mdvra T cuokeun pwv mpoeite oo kaBdpiopa fj T ouvtrjpnon.

MPOEIAOMOIHZH: H xprion eéaptpdtav dMwv and ekeiva mou dieukpvilovtar ato mapév eyyelpioio
Hopei va EM@EPEL KivOLVO GuATIKOD TPAUATIOHOD.

7.Magopa (Tpnpa E§ummpémonc Metd tyv MwAnon, Emokevéc, Eyyunon, kAm.)

Ot EMOKEVE TPETIEL VO TTPAYHATOMOLOUVTAL MO EIGIKEVEVO GTOLIO.

Autd T0 nAeKTpIKO TTPOidV avTamokpivetal ota toxbovta mpotuma aopaeiag. Ot emokevég dev mpémelva
TIPayaTOmoL00VTal TTapd HOVO ard EIGIKEVHEVOUG TERVIKOUE XPNOHOTOLWVTAC YV ola AVTAMAKTIKG.
Onowadrimote mapdhewpn wg mpog T ovotaon autr pmopei va amopei 1biaitepa emkivéuvn yia Toug
XPrOTEC.

Edv ouvtpéxel mepimuon, KaAEOTE T0 TR EUTMPETNONG HETA TV TIWANON TOU KATAOTAATOC ayopdS
TOU TTPOIOVTOC,

FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

BR

EN

17



FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

BR

EN

18

1.Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukgje

@ Uziemienie
2.0golne zalecenia bezpieczenstwa

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych
zaleceri

bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznymi obrazen ciata.

1) Zalecenia ogdlne

Nalezy sprawdzi¢, zy specyfikacje elektryczne urzadzenia o$wietleniowego s kompatybilne z wykorzy-
stywang instalacja.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem do montazu, konser-
wagji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub wyfczy¢ i upewni sig, ze nie moze sie
ponownie wiazy(.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego w
Scianie

okablowania lub przewodu.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi byc zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami obowiazuja-
cymi w kraju instalagji.

Przewdd uziemienia powinien by¢ dtuzszy niz przewdd L, N.

prosze uzy¢ przewodu zasilajacego co najmniej 3G1.0MM2 (drut PCV jest zabroniony, sugerujemy uzycie
przewodu HOSRN-F)

3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

4.0chrona srodowiska

UWAGA!
Nie nalezy wyrzucac produktéw elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa

domowego. Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego

celu. Nalezy skontaktowac sie z wadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej

recyklingu. Urzadzenie nalezy oddac do punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu
— urzadzeniami.



5.Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE
Napiecie nominalne 220-240V~
(zestotliwos¢ nominalna 50 Hz
Moc nominalna MAX.10W
Zarowka LED MAX.T0W INCL
Klasa zabezpieczenia CLASS |
Wskaznik zabezpieczenia IP P44

6.Konserwacja / (zyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odfaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwadji.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukgji moze prowadzic do powaznych
obrazen ciafa.

7.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami. Naprawy muszg by¢ wykonywane
wylacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czesci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by bardzo niebezpiezne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto
produkt.

Zrodto $wiatfa tej oprawy nie jest wymienne; kiedy Zrocto $wiatfa osiaga koniec zycia, cata oprawa
powinna zosta¢ wymieniona
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1.CumBoNM NoBigoMNeHb i nonepemKeHb

@ | Ysaxwo npounraiire iHcTpyKuito

@ 3a3emneHHs

2.3aranbHi npaBuna 6esnekun A

lepen BMKOPUCTAHHAM MPUCTPOK YBAXHO MPOYUTANTe LK iHCTPYKLK 3 eKcnnyaTauii Ta
30epiraiite i ans

noJaNbLUIOr0 BUKOPUCTAHHA i 3BEPHEHHA A0 iHLINX 0Cib y pa3i noTpebm.

MOMEPEEHHA: BukopuctoBytoun enekTpuuHi Npuctpoi, AoTpuMyitTeca 6a3oBuUX npaBun
6e3nekun, abun 3HU3UTM PU3NK NOXKEXI, BPAXKEHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM i TPaBMYBaHHS.

1) 3aranbHi iHCTpyKuii

[epekoHaliTech y TOMY, L0 eNeKTPUYHI XapakTepUCTUKN LbOro CBITUbHMKA BiANOBIAAKTH
BMMOraMm f10 YCTaHOBKM.

MOMEPEEHHA: Mepen Tum, AK BUKOHYBATI MOHTaX, AOFNAZ, 3aMiHATYU laMny abo YMCTATY
CBITUNBHMK, CNiJ BAMKHYTU €NeKTPUYHE XIUBNeHHA. BUTATHITL abo Big'eaHaiiTe 3an06ikHMK,
NepeKoHaiTecs, L0 BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.

lepen TiM, AK CBepANUTM OTBIp, NepeBipTe, UM HEMAE PU3NKY NOLIKOLKEHHA NPUXOBAHOT
NpoBOAMHY abo Tpy6u.

36epiraiite npucTpiii noaani Big AiTeil i He yNoBHOBaXeHMX 0Ci6.

2) MpaBuna be3nekun NOBOAMKEHHA 3 eNEKTPUKOI0

(BITUNbHUK NOBMHEH BCTAHOBMIOBATM KBaniQikoBaHW eNeKTpuMK, BiAMOBIAHO [0 HOPM
BUKOHAHHA NPOBOAMHY, L0 Jil0Tb Y KpaiHi, Ae BCTAHOBMIOETbCA CBITUNBHUK.

Jpit 3emni noBuHeH 6yt poswum Hix L, N apit.[xepenom cBitna uboro BiTUAbHIKA He
MoXe ByTu 3aMiHeHa, Konu JpKepeno CBiTNa A0CAra€ KiHLA BCbOro CBITUAbHIKA NOBUHEH byTy
3aMiHeHuUil.

OyAb nacka, BUKOPWCTOBYiATE LWHYP »MBAeHHA npuHaimHi 3G1.0MM2 (Mposog [MBX
3a00poHeHNiA, pekomeHayto Bukopuctoysati ApitT HOSRN-F)

3.0co6nuBi npaBuna 6esnekun

OcobnuBux npasun 6e3neku HeMae.

4.3axucr poBKinnga

YBATA! . . .
EnekTputuHi BUpoOU He MOXHa BUKWZATU Pa3oM i3 N06YTOBUM CMITTAM.

bynb-nacka, foctaBnsiiTe ix AnA yTunisaii 4o cnewianbHuX NpUAMAnbHIX MyHKTIB.

3BepraitTeca 40 MicLieBIX OpraHiB Bnazn abo NpoaBLA no nopaay LWoao

yTuni3auil. byab-nacka, ocTaBnaiTe ynakoBky AnA yTunizavii 4o creljanbHuX
mmmmm "PVIMaIbHIX NYHKTIB.



5.XapakTepucruku npucrpoio

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HomiHanbHa Hanpyra 220-240V~

HomiHanbHa yacrota 50Hz

HoMmiHanbHa NoTYXHiCTb MAX.10W

Jlamna LED MAX.T0W INCL

Knac 3axucty CLASS

[oka3HuK 3axucty IP IP44
6.[lornap / YvweHua

Bin'eanaiite npuctpiii Bia Mepexi nepes YnLLEHHAM Ta AOTAALO0M.

MOMEPEMMEHHSA: BukopuctaHHa iHWOTO NpUNajas, HiXX HaBegeHe Y Ll IHCTPYKL, Moxe
CTAHOBWTIA PU3UK TINECHUX YLLKOLPKEHD.

7.Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, ToLL0)

Lleit enekTpuuHMA NPUCTPIli BIANOBIAAE UNHHUM CTaHAApTam 6e3neku. PeMOHT noBuHeH
BUKOHYBATI MLLe KBaniikoBaHWI daxiBeLib, BUKOPUCTOBYHOUN OPUTiHAbHI 3anacHi YacTHI.
byab-Ake nopylweHHA UbOTO MpaBWNa MoXe 30Kpema CTaHOBMTM Hebe3neky nAnA
KOpUCTyBaviB.

Y pa3i notpebu 3BepTalite 40 CepBiCHOrO LEHTPa MarasuHa, y AKoMy B npupbanu weii
NPUCTPIi.

[bxepeno (BiTna WbOrO CBITUAbHUKA He MOXe OyTM 3MilleHMM; KOnM [pKepeno (BiT/na
3aKiHUY€TbCA, BeCb CBITUNBHMK NOBUHEH 6yTu 3aMiHeHWi
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1.Simboluri de avertizare

@ (ititi instructiunile

@ Legarea la pamant

2.Instructiuni de siguranta generale A

Cititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul i pastrati-|
pentru a- consulta ulterior si, dacd este necesar, dati-l mai departe la alte persoane.
ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna masurile de securi-
tate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de accidentare.

1) Generalitati

Verificati daca specificafiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu
instalatia dvs.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie intrerupta inainte de a se incepe montajul,
intretinerea, schimbarea becului sau curafarea. Inlaturati sigurantele fuzibile sau dezan-
clasati-le si asigurati-va a acestea nu se pot re-anclasa.

Inainte de a face o gaura, verificati ca nu riscati sa gauriti un cablaj sau o teava care ar putea
sd existe dar nu e vizibila.

Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

2) Securitatea electrica

Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de cablarein
vigoare in tara de instalare.

Firul de impamantare trebuie sa fie mai lung decat firul L, N.

vd rugdm sd utilizati cablul de alimentare cel putin 3G1.0MM2 (sarma din PVC este interzisa,
sugereaza utilizarea firului HO5RN-F)

3.Requli de securitate specifice

Nu se aplica nicio requld de securitate specifica.

4.Protectia mediului

PRUDENTA! proqusele electrice nu searunci impreund cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse la un
punct comun de colectare pentru eliminarea ecologica a deseurilor in conformitate cu
reglementarile locale. Pentru informatii privind reciclarea, contactati autoritatile locale
sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul in mod ecologic si puneti-I
la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.



5.Specificatiile dispozitivului FR

CARACTERISTICI TEHNICE ES

Tensiune nominala 220-240V~ PT

Frecventd nominala 50 Hz

Putere nominala MAX.10W IT

Putere bec LED MAX.TOW INCL

(lasa de protectie CLASS | EL

Numar IP P44

PL

6.intretinere / Curatare UA

Inainte de intretinere sau curatare deconectati de la reteaua de alimentare.
AVERTISMENT : Folosirea altor accesorii decat cele specificate in acest manual poate conduce la riscuri de

. RO
raniri C0rp0ra|e.
BR
7. Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.) EN

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate doar
de personal calificat, utilizand piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole mari pentru
utilizator.

Pentru service post-vanzare, va rugdm contactati magazinul de unde ati cumparat produsul.vd rugam sa
Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; cand sursa de lumina atinge sfarsitul
duratei de viatd, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia as instrugoes

@ Aterramento

2. Instrugdes Gerais de Seguranca A

Leia atentamente este manual de instrucdes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futura referén-
Gia. Se necessario transmita 0 manual de instrucbes para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser sequidas algumas precaugdes de
seguranga basicas, para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais

1) Geral

Verifique se as especificagdes elétricas dessa lumindria sao compativeis com suainstalagdo.
ADVERTENCIA: A fonte de alimentagao deve ser desativada antes da montagem, manutencdo, troca da
lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou coloque o fusivel em OFF e proteja de reativacao.
(uidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixacdo, para evitar qualquer fiagao
existente ou condutas que podem estar ocultadas

Manter o aparelho longe do alcance das criancas e de pessoas ndo autorizadas.

2) Seguranga elétrica

A lumindria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as regras nacionais de
fiacdo.

0fio de terra deve ser maior do que ofio L, N.

utilice un cable de suministro de al menos 3G1.0MM2 (el cable de PVC esta prohibido, sugiera usar un
cable HOSRN-F)

3. Regras de Seguranca Especificas
Nao sdo aplicaveis Regras de Sequranca especificas.

4, Protecao ambiental

CUIDADO!
0s produtos eléctricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser
levados a um ponto de recolha comum para descarte ecoldgico em conformidade
com os regulamentos locais. Entre em contato com 0 armazenista ou as autoridades
locais para aconselhamento sobre reciclagem. O material da embalagem é
reciclavel. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico
B  de coleta de material recicldvel.



5. Especificacoes do aparelho

Caracteristicas técnicas

Tensao nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal MAX.10W
(lassificacao da lampada LED MAX.10W INCL
(lasse de protecdo (LASSI
Ndmero IP |P44

6. Manutencdo / limpeza

Desligue da tomada antes de manutencdo ou limpeza.

ADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessdrio ndo especificado neste manual pode apresentar um risco de
ferimentos pessoais.

7. Outros (servico, reparacao, garantia, etc.)

Este produto eléctrico estd em conformidade com os requisitos de sequranca relevantes. As reparacdes
devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pegas originais, caso contrério tal pode resultar
em perigo consideravel para o usudrio.

Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servico pés-venda se se
necessario.

La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llega al final de su vida,
|a luminaria completa debe ser reemplazada
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1.Warning symbols
@; Read the instructions

@ Earthing

2.General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference and if
necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be

followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

(Checkiif the electrical specifications of this [uminaire are compatible with your installation.

WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the bulb or
cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.

The earth wire should be longer than L,N wire.

please use supply cord at least 3G1.0MM2(PVC wire is forbidden ,suggest using HO5RN-F wire)

3.Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.

4.Environmental protection

CAUTION! e trical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a
communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local
regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and
make it available for the recyclable material collection-service.



5.Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50Hz

Rated wattage MAX.10W
Bulb rating LED MAX.T0W INCL
Protection class CLASS |

[P number P44

6.Maintenance / Cleaning
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.

7.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc...)

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be
carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable
danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced
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CEX

*Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etav / . .
Gwarancja 5-letnia / FapanTisi 5 pokis / Garantie 5 ani / 5-year guarantee Made in China 2020

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

@ TOB «/lepya Mepne Ykpaitia,
Byn. llonapxa 17a, m. Kuis 04201, Ykpaina

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store

Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johanneshurg, Gauteng, South Africa

28

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
€0800.0205376 (demais regides)
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